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Anlieferzustand: Mit Plastikschutzkappen oder Plastikbeutel
Condition as delivered: with plastic boot or plastic bag

Teile, die während des Transportes und des Produktionsablaufes zu Boden
fallen, sind als Ausschussteile zu behandeln und dem Sperrbehälter zuzuführen
Parts, falling to the ground during transport and the production process are as
scrap parts treat and feed the seal tank 

E-APU mit Beschaedigungen an Kartusche, Druckanschluessen oder Stecker 
darf nicht eingesetzt werden.
E-APU with damages of catrigde, el. connector or pneum. ports must not be installed

Nicht eingebaute Geraete muessen gegen Verschmutzung geschuetzt werden
Not installed units have to be protected against contamination

Gekennzeichnete Bereiche fuer die Beatmung und Entlueftungen duerfen nicht
abgedeckt oder ueberlackiert werden
Marked breathing /exhaust areas must not be obstructed or recoated 

Bereiche des ECU-Steckers und des Sicherheitsventils duerfen nicht zum
Greifen genutzt werden
Areas of el. connector and safety valve must not be used for
grap the E-APU 

Steckkontakte und Kontakthuelsen nicht beruehren! (Schutz gegen ESD und 
Verschmutzung) 
Don't touch pins or contact sleeves (protection against ESD and 
pollution) 

Ablegen des Geraetes ist nur auf der gekennzeichneten Flaeche zulaessig 
Depositing of the unit is allowed only on the marked area 

Handlingsvorschrift
Handling instruction

Siehe Blatt 1 und 2
See sheet 1 and 2

WABCO-NO.: 8580008544 (Doc.Code 007), REV. F
HDSCS, 8-POS 1.5mm TAB, CODE A

SUITABLE COUNTERPART:
AMP MCP 1.5k, TYCO ELECTRONICS NO.: 1-1418479

Ansicht des elektr. Steckers
View of electric. connector

PIN
Nummer/Number

Funktion
Function

Beschichtung
coating

61.1 CAN H Sn

61.2 CAN L Sn

61.3 CAN SHIELD Sn

61.4 IGNITION (24V) K 15 Sn

61.5 NOT USED Sn

61.6 NOT USED Sn

61.7 BATTERY (24V) K 30 Sn

61.8 GND Sn

A 0 CREO 514786    6 x H 5112
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Size CAD System
932 510 400 0 005 DE 1/2
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Copyright ZFGeneral Specification: ISO 8015, JED-334-1, Size ISO 14405 LP

Further Technical Data:

Doc. Code: Sheet:        To

General Tolerances JED-261

Class    1)

Range of nominal dimensions in mm

< 50
>  50
< 180

> 180
< 400 > 400

Fine 0.5 1 1.5 2

3Medium X 1 2 3 4

Coarse 2 3.5 5 6.5

Tapped Holes acc.  

1) Tolerance Class Applied Crossmarked

 <1>  SAFETY CHARACTERISTICS 0

 <2>  SIGNIFICANT CHARACTERISTICS22

 <CI>  CUSTOMER INTERFACE 11
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 TORQUE:

 15 
0
-2 

Nm

3.5

  No: RC46-2A131-AA
 
No: 932 510 400 0

Date of MFG: XXXXXX / XXXX
PRI 037, Made in Poland  E1  10R-047469

3.4

3.5

1.1

3

23.1

23

27

12-26

21

22

24.1

25

      No:RC46-2A131-AA
 
     No:932 510 400 0

Data Matrix Code 
acc. FORD

24

3.2

Date/No of MFG: XXXXXX / XXXX
PRI 037, Made in Poland  E1  10R-047469

3.3

SICHERHEITSVENTIL
ACHTUNG: EINSTELLUNGEN NICHT AENDERN
SAFETY VALVE
ATTENTION: DO NOT CHANGE SETTINGS
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Keine Behaelter in Kreis 3 zulaessig 
Nach dem Loesen der Feststellbremse ist in Kreis 3 ein Druck von max. 1,5 bar zulaessig
 
Pressure reservoirs in circuit 3 forbidden
When releasing the parking brake the pressure in circuit 3 must not exceed 1,5 bar

Wie gezeichnet (Abweichung nur mit WABCO Vereinbarung)
As Drawn (Deviation only with WABCO agreement)

Einbaulage
Installation position

E1 10R-047469  <2>
UNECE Genehmigungszeichen bzgl. EMV
UNECE approval mark for EMC

X=-80,5  Y=17,2  Z=122.2
Schwerpunktlage
Center of gravity

p
e
max.=13 bar

p
e
max.=13 bar

Betriebsdruck
Working pressure

Druckluft 
Compressed air 

Medium
Medium

 
 
Kurzzeitig 1 h bei 100°C
Temporary 1 h at 100°C 
 
 

Waermebestaendigkeit
Resistance to heat 

-40°C bis +80°C mit eingeschraenkter Trocknungsfunktion
-40°C bis +65 °C mit voller Trocknungsfunktion
 
-40°C to +80°C with reduced drying function
-40°C to +65 °C with full drying function 

Betriebstemperatur
 
Operating temperature 

ALLGEMEINE HINWEISE:
 

GENERAL NOTES:   
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FUNKTION
 

FUNCTION

KREIS
 

CIRCUIT

DYNAMISCHER 
OEFFNUNGSDRUCK 

 
DYNAMIC 

OPENNING PRESSURE 
[bar]

(+0.3/0)

STATISCHER 
SCHLIESSDRUCK 

 
STATIC 

CLOSING PRESSURE
[bar]
( > =)

BEGRENZUNGSDRUCK 
 

LIMITING PRESSURE 
 

[bar]
(+0/-0.4)

THREAD

 1.1
Luftpresser
Supply

- - - -
M22x1.5
JED-152

 21
Betriebsbremsanlage
Service brake

1 7.2    <2> 4.5    <2> 12.5    <2>
M22x1.5
JED-388-4

 22
Betriebsbremsanlage
Service brake

2 7.2    <2> 4.5    <2> 12.5    <2>
M22x1.5
JED-388-4

 23
Anhaenger
Trailer

3 >=8.5    <2> 3.0    <2> 8.7
 0
-0.7

    <2>
M22x1.5
JED-388-4

23.1
Parkbremsanlage
Parking brake 3 >=8.5    <2> 3.0    <2> 8.7

 0
-0.7

    <2>
M22x1.5
JED-388-4

 24
Nebenverbraucher 2
Auxiliary 2

4 >=7.4    <2> 4.5    <2> 8.7    <2>
M22x1.5
JED-388-4

24.1
Nebenverbraucher 1
Auxiliary 1

4 7.6    <2> 4.5    <2> 12.5    <2>
M22x1.5
JED-388-4

 25
Luftfederung
Air suspension

5 8.5    <2> 4.5    <2> 12.5    <2>
M22x1.5
JED-388-4

12-26
Fremdbefuellung/Pruefanschluss
External filling/test connection

- -
-

-
M22x1.5
JED-388-4

27
Kompressor Steuerung
Compressor control - - - - 

M16x1.5
JED-388-4

 3
Entlueftung
Exhaust

- - - - -

 3.1
Entlueftung Sicherheitsventil
Exhaust safety valve

- 14.5 0/-1.5 -
-

-

A 0 CREO 514786    2  x H 5112

ECN-No. Revision Techn. Resp. Replacement for

Size CAD System
932 510 400 0 005 DE 2/2

    kg
1:1
(2:1)

7.543 Doc.Code Language Sheet

Mass Scale Material No. Date of first issue:2017-06-12

Dimensions in mm 

E-APU2
283 x 220 x 300

2024-07-19 Kostrzewa
Checked

2024-07-19 Kurzynski
Drawn

Date Signature

Copyright ZFGeneral Specification: ISO 8015, JED-334-1, Size ISO 14405 LP

Further Technical Data:

Doc. Code: Sheet:        To

General Tolerances JED-261

Class    1)

Range of nominal dimensions in mm

< 50
>  50
< 180

> 180
< 400 > 400

Fine 0.5 1 1.5 2

3Medium X 1 2 3 4

Coarse 2 3.5 5 6.5

Tapped Holes acc.  

1) Tolerance Class Applied Crossmarked

27
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V

24.125 21 22  23.1  23 24

3
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V

12-26

3.1

3.2

3.3

(     3.5     )

3.4

PS1

PS2

PS3

CS-SVR

CS-SVC SS

2

<CI>

<CI>

<CI>

<CI>

<CI>

<CI>

<CI>

<CI>

<CI>

<CI>

H

H
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